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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Emballaget skyddar torktumlaren mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Emballage som éaterfors till material-
kretsloppet innebar minskad ravarufor-
brukning och mindre mangder avfall.
Ditt forsaljningsstalle kan aterta tran-
sportférpackningen for atervinning.

Hantering av uttjanad torktum-
lare

Elektriska och elektroniska maskiner
som tjanat ut bestar av material som
kan ateranvandas. De innehéller dock
aven skadligt material som &r nddvéan-
digt fér maskinernas funktion och
sakerhet. Om detta slangs i hushallsav-
fallet eller hanteras pa fel séatt kan det
leda till halsorisker eller skador pa mil-
jon. Lamna darfor pé inga villkor den ut-
tjanade maskinen i hushallsavfallet.

Lamna istallet in uttjanade elektriska
och elektroniska maskiner till en ater-
vinningsstation.

Se till att den uttjanade torktumlaren for-
varas barnsédkert tills den lamnas in for
omhandertagande.

Spara energi

Sa har undviker du onédigt lang torktid
och 6kad energiférbrukning:

— Lat tvatten centrifugeras i tvattma-
skinen med maximalt centrifuge-
ringsvarvtal.

Du sparar cirka 30 % energi och tid
vid torkning om tvatten centrifugeras
med 1 600 v/min istallet fér med 800
v/min.

— Anvand maximal tvattméangd for res-
pektive torkprogram. Energiférbruk-
ningen blir d& gynnsammast i férhall-
ande till den totala tvattmangden.

— Se till att ventilationen i rummet dar
torktumlaren star ar tillracklig under
torkning.

— Rengor luddfiltren efter varje torkom-
gang.

— Kontrollera varmevéaxlaren da och da
och rengér den vid behov.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Las ovillkorligen denna bruksanvisning.

Denna torktumlare uppfyller géllande sakerhetskrav. Ett felaktigt
bruk kan leda till personskador och skador pa féremal.

Las bruksanvisningen noga innan du tar torktumlaren i bruk. Den
innehaller viktig information om sékerhet, anvandning och skétsel.
Genom att I&sa bruksanvisningen skyddar du dig och férhindrar
att det uppstar skador pé torktumlaren.

Spara bruksanvisningen och dverldamna den vid &garbyte.

Anvandningsomrade

P> Denna torktumlare &r avsedd att anvandas i hushall eller i hus-
hallsliknande miljder.

P> Torktumlaren &r inte avsedd att anvandas utomhus.

P> Anvand torktumlaren uteslutande under hushéllsméassiga for-
hallanden och endast for att torktumla klader tvattade i vatten vilka
enligt skotseletiketten tal att torkas i torktumlare.

All annan anvandning &r otillaten. Miele ansvarar inte fér skador som
har uppstatt vid otillaten eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer, sarskilt barn som inte kan anvanda torktumlaren pé ett
sakert satt, far endast anvanda den under uppsikt av en ansvarig
person.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta &r bér hallas borta fran torktumlaren. De far en-
dast anvanda den under uppsikt.

P> Barn frén &tta &r och uppét far endast anvanda, rengéra och
underhalla torktumlaren utan uppsikt om de vet hur man pa ett sa-
kert satt anvander, rengdr och underhaller den. Barn maste kunna
forsta riskerna med att anvanda torktumlaren pa ett felaktigt satt om
de ska anvénda den.

P> Hall uppsikt dver barn som &r i narheten av torktumlaren. LAt
aldrig barn leka med torktumlaren.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

P> Kontrollera att torktumlaren inte har nagra synliga yttre skador
innan du installerar den.
En skadad torktumlare far inte installeras eller tas i drift.

P> Jamfér uppgifterna om anslutning pa torktumlarens typskylt (sék-
ring, spanning och frekvens) med dem som géller for elnétet pa
uppstéllningsplatsen innan du ansluter den. Radfraga i tveksamma
fall en fackman.

P> Torktumlarens elektriska sékerhet garanteras endast om den an-
sluts till ett jordat eluttag som ar installerat enligt géllande foreskrift-
er. Det ar mycket viktigt att denna grundlaggande sékerhetsforut-
sattning uppfylls. Lat en fackman kontrollera installationen vid tvek-
samhet. Miele ansvarar inte for skador som har uppstatt pa grund av
att jordad kabel saknas eller att det har uppstéatt ett brott pa kabeln.

P Anvand av sakerhetsskal inte férlangningskabel (den kan orsaka
dverhettning och darmed brandfara).

P Om néatanslutningskabeln ar skadad méste den bytas ut av Miele
service eller en av Miele auktoriserad serviceverkstad for att undvika
fara for anvandaren.

P> Ej fackmaéssigt utférda reparationer kan medféra avsevarda risker
for anvandaren, for vilka tillverkaren inte ansvarar. Reparationer far
endast utféras av Miele eller av Miele auktoriserad serviceverkstad,
annars kan garantibestammelserna inte dberopas om det skulle
uppsta fel pa torktumlaren vid senare tillfalle.

P> Defekta delar far endast bytas ut mot Mieles originalreservdelar.
Endast om Mieles originalreservdelar anv&nds garanteras att tork-
tumlaren helt och hallet uppfyller de sakerhetskrav som vi staller pa
vara produkter.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Vid eventuellt fel p& torktumlaren eller vid rengéring och skétsel
ar den spanningsfri endast om ett av féljande kriterier uppfylls:

— Att stickproppen ar utdragen.
— Att huvudstrémmen ar avstangd.
— Att sakringen &r urskruvad eller franslagen.

P> Torktumlaren fér inte anvandas pa uppstéaliningsplatser som inte
ar fasta (till exempel batar).

P> Gor inga andringar pé torktumlaren som inte uttryckligen har god-
kants av Miele.

P> Information om varmepumpen och kylmedium
Varmepumpstekniken i torktumlaren anvander sig av ett gasformigt
kylmedel som komprimeras av en kompressor. Komprimeringen gor
att kylmedlet dvergar till flytande form och att det samtidigt far en
hogre temperatur. Kylmedlet leds genom ett slutet kretslopp genom
varmevaxlarenheten, dar ett varmeutbyte med forbistrdmmande
torkningsluft &ger rum.

— Brummande ljud under torkning &r normala och beror pa varme-
pumpstekniken. Det paverkar inte torktumlarens funktion.

— Kylmedlet &r inte brannbart och inte explosivt.

— Att torktumlaren star still efter korrekt transport innan den installe-
ras ar i allmanhet inte nédvandigt (se avsnittet "Uppstallning och
anslutning").

Beakta i annat fall hur lange torktumlaren maste sté still sa att inte
varmepumpen skadas.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Se avsnitten "Uppstélining och anslutning" och "Tekniska data".

P> Stickproppen méste alltid vara lattatkomlig fér att kunna bryta
stréommen till torktumlaren.

P> Luftspalten mellan torktumlarens undersida och golvet far inte go-
ras mindre genom till exempel socklar, lister eller tjocka heltack-
ningsmattor. En tillracklig lufttillférsel kan inte garanteras da.

P> | torktumlarluckans dppningsutrymme far ingen lasbar dérr, skjut-
dorr eller upphangd dérr monteras.

Anvandning

P> Maximal tvattmangd ar 7 kg (torr tvatt). Mindre mangder tvatt for
enstaka program hittar du i avsnittet "Programéversikt".

P> Brandfara!

Torktumlaren far inte anslutas till ett uttag som regleras till exempel
via ett tidur eller en elanlaggning med effekttoppsbrytare.

Om torkprogrammet skulle avbrytas innan avkylningsfasen ar avslu-
tad, finns risk att tvatten sjalvantander.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> P& grund av brandrisken &r det inte tillatet att torktumla textilier
som

— inte har tvattats.

— inte &r tillrackligt rena och har kvar rester av olja, fett eller annan
smuts (till exempel kokstextilier, textilier som anvands for kosmetik
med rester av oljor, fett och krédmer).

Textilier som inte ar tillrackligt rena riskerar att sjalvantanda. Det
kan till och med ske efter avslutad torktumling och utanfér tork-
tumlaren.

— innehaller brandfarliga rengéringsmedel eller rester av aceton,
alkohol, bensin, petroleum, fotogen, flackborttagningsmedel, ter-
pentin, vax, vaxborttagningsmedel eller kemikalier (kan till exem-
pel forekomma i moppar, karl och skurtrasor).

— innehaller rester av laggningsvatska, harspray, nagellacksborttag-
ningsmedel eller liknande.

Tvatta darfor sddana starkt nedsmutsade textilier sarskilt grund-
ligt: Anvand extra mycket tvattmedel och tvéatta pa en hog tempe-
ratur. Tvatta textilierna flera ganger om de inte blir riktigt rena.

P> Ta ut alla f6remal ur fickor (som exempelvis tdndare och tand-
stickor).

P> Obs! Stang aldrig av torktumlaren innan torkprogrammet &r avslu-
tat. Du far endast gora detta om du tar ut alla textilier direkt och pla-
cerar dem sé att varmen kan avges.

P> Skéljmedel och liknande produkter ska anvandas enligt anvis-
ningen pa férpackningen.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

P> P& grund av brandrisken &r det inte tillatet att torka textilier eller
produkter som

— har tvattats med industriella kemikalier (till exempel i kemtvatt)
— till storsta delen innehéller skumgummi, gummi eller gummiliknan-
de material. Exempelvis produkter av latexskumgummi, dusch-

maossor, vattentata textilier, gummerade artiklar och klader samt
kuddar med skumgummifyllining.

— har fylining och ar skadade (till exempel kuddar eller jackor). Fyll-
ning som |l&cker ut kan orsaka brand.

P> Efter uppvarmningen féljer i manga program en avkylning fér att
sakerstalla att textilierna haller en temperatur som inte skadar dem
(till exempel for att férhindra att de sjalvantander). Forst efter avkyl-
ningsfasen ar programmet avslutat.

Ta alltid ut all tvatt direkt efter programslut.

P> Sta, sitt eller luta dig inte mot luckan. Torktumlaren kan vélta.

P> Stang luckan efter varje torkomgéng. P& s vis undviker du att
— barn férsoker klattra in i torktumlaren eller gémma féremal i den

— smadjur tar sig in i torktumlaren.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Torktumlaren fér inte anvandas utan
— luddfilter eller med skadade luddfilter.

— finfilter eller med skadade finfilter.

Torktumlaren skulle i sa fall sattas igen av ludd vilket skulle férorsaka
fel.

P> Rengor luddfiltren efter varje torkomgéang.

P> Luddfiltren och finfiltret maste torkas efter vatrengoring. Det kan
uppsta funktionsstoérningar om vata luddfilter anvands!

P> Placera inte torktumlaren i rum dér det &r risk for frost. Tempera-
turer kring fryspunkten paverkar torktumlarens funktion. Fryst kon-
densvatten i pumpen och i avloppsslangen kan leda till skador.

P> Om kondensvattnet leds ut externt, se till att avloppsslangen sitter
fast och inte glider ivag om den h&ngs upp i ett handfat eller i en
tvattho. Annars kan slangen glida ivdg och kondensvattnet som rin-
ner ut kan orsaka skador.

P> Kondensvattnet &r inget dricksvatten. Att dricka kondensvatten
kan innebara halsofara for saval manniskor som for djur.

P> Hall alltid rummet dar torktumlaren stér fritt frdin damm och ludd.
Smutspartiklar som hamnar i kalluften och sugs in kan med tiden
blockera varmevéxlaren.

P> Spola inte av torktumlaren med vatten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor

P> Endast tillbehor som uttryckligen har godkants av Miele far
anvandas.

Om ej godkanda tillbehér anvands galler inte langre garanti
och/eller produktansvar.

P> Torktumlare och tvattmaskin kan monteras ihop till en tvatt-torkpe-
lare. For att gora detta behdvs en monteringssats fran Miele for
tvatt-torkpelare. Denna finns att kdpa som extra tilloehodr. Tank pa att
kdpa ratt monteringssats sa att den passar din tvattmaskin och tork-
tumlare.

P> Se till att du kdper en passande sockel till din torktumlare.

AMieIe tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund
av att s&kerhetsanvisningarna och varningarna inte har foljts.
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Anvanda torktumlaren

Mandverpanel

Automatic plus Stopp Bomuld/Bomull <J Torring/Torkning
— Slut Rulletort/Varmmangeltorrt
i tvatt]

Bomuld/Bomull
S SR Strygetart/Stryktorrt

Skaptert N
Skéaptorrt Skaptert/Skaptorrt
Kold luft/Kalluft
Stopp/Antikrall
Slut/Skrynkelskydd
—O Tem beholder

Tom behallare

Skaptart
Sképl:orrt 4
Skaptort
Skaptorrt

Skane

Lag temperatur —
Strygetart
Stryktorrt

30 min varm/varmt —
15 min kold/kallt

Skane
— Lag temperatur

1 0
=N}

Strygetort
Stryktorrt

Rulletgrt
Varmmangeltorrt

Finish uld/Finish ylle o ( ) Start @ ol

Lufting/Vadring

@ @ © AD@

(D Programvailjare
Du kan vrida programvéljaren at hoger eller vanster.

(@ Kontrollampor for indikering av programférlopp och kontroller

(® Knappen Start
Startar ett torkprogram.Kontrollampan blinkar nédr programmet kan startas
och lyser efter programstart.

® Knappen &
For att sla pa och stanga av torktumlaren.
Kontrollampan Programslut/Skrynkelskydd lyser och bekraftar nar den ar pasla-
gen.

(® Knappen Lucka
For att Oppna luckan och avbryta ett program. Med denna knapp gar det att
6ppna luckan dven utan strémférsoérjning.

Programmeringsfunktioner

Om séa 6nskas kan du via mandverpanelen anpassa torktumlarens elektronik efter
vilka krav som stalls pa den. Programmeringsfunktionerna forklaras i slutet av den
hér bruksanvisningen.

Trumbelysning

Nar torktumlaren ar inkopplad och luckan ¢ppen slacks belysningen i trumman
automatiskt efter nagra minuter (for att spara energi).
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Tvattrad

Skoétselsymboler

Torkning

normal/hogre temperatur

reducerad temperatur:
Lag temperatur
(for omtaliga textilier)

K |inte lamplig att torka i torktum-
lare

Strykning och mangling

/A |mycket varmt

/A | varmt

/A |varmt

22X | ej strykning/mangling

Torktips

— Fdlj alltid anvisningarna om maximal
tvattmangd i avsnittet "Programdéver-
sikt".

Om trumman ar 6verfylld sliter det
pa kladerna, torkresultatet forsamras
och tvatten blir skrynklig.

— Torka inte textilier som droppar
vatten! Centrifugera tvatten i minst 30
sekunder efter tvatt.

— Torka blandade textilier av bomull,
kuldrtvatt och strykfri tvatt i program-
met Automatic plus.

— Oppna blixtldsen pé jackor s att de
torkar jamnt.

— Ylle och ylleblandningar tenderar att
ludda ihop sig och krympa. Sadana
textilier bér endast torkas i program-
met Finish ylle.

— Trikdplagg (t ex T-shirtar, underkl&-

der) krymper ofta i forsta tvatten.
Darfor ska trikdplagg inte 6vertorkas
for att undvika ytterligare krympning.
Kop trikaplagg eventuellt en eller tva
storlekar stérre &n normalt.

Risken for att strykfri tvatt blir skrynk-
lig 6kar ju mer tvatt som &r i torktum-
laren. Det galler sarskilt omtaligt tyg
(t ex skjortor, blusar).

Dela upp tvatten pa flera tvattom-
gangar eller anvand programmet
Strykfri tvétt, stryktorrt.

Du kan torka stérktvétt i torktumlaren.
Du ska dock tillsatta dubbel mangd
starkmedel for att fa ratt appretur-
effekt.

— Tvatta nya fargade textilier separat

innan du torkar dem i torktumlare for-
sta gadngen. Torka inte dessa tillsam-
mans med ljusa textilier eftersom de

kan farga av sig (aven pa plastdetalj-
er i torktumlaren). Dessutom kan fér-
gat ludd fastna pé andra textilier.
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Sa har torkar man

Snabbinstruktion
Folj siffrorna (@,0,0....) steg for steg.
© Sortera tvatten

Sortera tvatten sa langt som mojligt
efter . ..
o6nskad torrhetsgrad
textilsort
liknande storlek
liknande restfuktighet efter
centrifugering

Pa sé& vis blir det ett jamnare torkresul-
tat.

AAvlégsna foremal som tvéttbollar
ur tvatten. Tvattbollar kan smalta vid
torkning och skada bade torktum-
lare och tvatt.

— Kontrollera féllar och sémmar sé att
ingen textilfyllning kan komma ut.

— Kné&pp knappar i stora textilier som
till exempel paslakan och érngott sa
att inte mindre plagg hamnar i dessa.

— Stang blixtlds, hakar och hyskor.

— Knyt ihop textilskarp och férklades-
band.

— Avlagsna eller sy fast behabyglar
som har lossnat.

® Koppla in torktumlaren

Du kan aven koppla in torktumlaren nar
plaggen har lagts in. Lampan i trum-
man lyser inte da (vilket sparar energi).

m Tryck in knappen L& for att koppla
in torktumlaren.
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© Ligg i tvatt

m Oppna luckan genom att trycka pa
knappen Lucka.

m Lagg plaggen I6st i trumman.

Undvik att 6verfylla trumman, se av-
snittet "Programdéversikt" angéende
maximal tvattmangd. En overfylld
trumma sliter pa tvéatten och pa-
verkar torkresultatet.

m Kontrollera att luddfiltret sitter ratt i
luckdppningen varje gang luckan

Se till att textilierna inte fastnar i
luckan. Textilierna kan skadas.

m Stang luckan genom att sld igen den
|att.



Sa har torkar man

O Vilj program

Automatic plus l Stopp [_Bomuld/BomuIIG
Slut

Strygelet/Strykfri tvatt Bomuld/Bomull

Skaptert

Skaptorrt
Skane —_—
Lag temperatur

Strygetart
Stryktorrt

Skaptert
Skaptorrt +

Skaptert
Skaptorrt

Skane
——Lag temperatur
Strygetort
Stryktorrt

Rulletart
Varmmangeltorrt

30 min varm/varmt __
15 min kold/kallt

Lufting/Vadring

Finish uld/Finish ylle

m Vrid programvéljaren till énskat pro-
gram.

Tips: For vissa program géar det att géra
individuella anpassningar av restfuktig-

het och programval (se avsnittet "Pro-
grammeringsfunktioner").

© Starta ett program
m Tryck pa knappen Start.

Kontrollampan fér Start-knappen véxlar

fran att blinka till att lysa.
Varmefasen paborjas.

Fére programslut

Efter varmluftsfasen kommer kallufts-
fasen for avkylning av tvatten (kon-
trollampan Kalluft). Forst darefter ar
programmet avslutat.

Féljande program har ingen kalluftsfas:

Finish ylle .
O Programslut - ta ut tvatten

Kontrollampan Programsiut/Skrynkel-
skydd lyser.

Efter avslutat program roterar trumman
med speciella intervaller fér skrynkel-
skyddet (beroende pa vilket program
som valts). Skrynkelskyddet bidrar till

att minska veck och skrynklor om textili-

erna inte tas ut direkt efter torkningen
(inte vid Finish ylle).

Langd: kan &ndras, se avsnittet "Pro-
grammeringsfunktioner”.

| skrynkelskyddet ... . .

... lyser (beroende pa valt program)
dessutom kontrollampan fér den aktuel-
la torrhetsgraden.

... ljuder summern i intervaller.

m Tryck pa knappen Lucka.

m Oppna luckan.

m Ta ut tvatten.
Se till att inga textilier eller plagg lig-
ger kvar i trumman! Kvarglémda

plagg kan ta skada vid néasta tork-
ning pa grund av 6vertorkning.

m Tryck pa knappen L2 for att stanga
av torktumlaren.

m Rengor luddfiltren.
m Stang luckan.

m TOm kondensvattenbehallaren. Om
kondensvattnet tdms utanfér maskin-
en behdver du inte ttmma behalla-
ren.

m Varmevaxlaren ska kontrolleras med
j@mna mellanrum och rengoéras vid
behov (se avsnittet "Rengdring och
skotsel").
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Andra programférlopp

Pagaende program

Andra program

Det ar inte mojligt att &ndra ett pagéen-
de program (skydd mot oavsiktliga
andringar).

Om du forsoker att &ndra ett padgéende
program blinkar kontrollampan for Pro-
gramslut/Skrynkelskydd.

For att vélja ett annat program maste
du forst avbryta det redan startade pro-
grammet.

Avbryta och vilja nytt program

m Vrid programvéljaren till Programsiut.
m Tryck pa knappen Lucka.

m Stang luckan.

m Valj och starta ett nytt program direkt.

Avbryta program och ta ut tvatten

m Se "Lagga i tvatt i efterhand eller
plocka ur tvatt".

m Stadng av torktumlaren nar du har
stangt luckan.
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Lagga i tvatt i efterhand eller
plocka ur tvatt

m Tryck pa knappen Lucka.
m Oppna luckan.
/\Risk for brannskada:
Ta inte pa trummans baksida nar

textilierna laggs i/tas ut! Det uppstar
hdga temperaturer i trumman.

m L&gg i tvatt eller ta ut en del av tvatt-
en.
m Stang luckan.

m Tryck pa knappen Start.



Programoversikt

Bomull __]** maximalt 7 kg*
Textilier |Normalt blot bomullstvatt som beskrivs narmare under Bomull skap-
torrt.
Obs! — Det torkas endast pa Sképtorrt.
— Programmet Bomull ] &r ur energisynpunkt mest effektivt for att
torka normalt blét bomullstvatt.
Bomull maximalt 7 kg*

Skaptorrt+, Skaptorrt

Textilier

En- och flerlagriga textilier av bomull.
Till exempel frottéhanddukar/badlakan/morgonrockar, T-shirtar,
underklader och babyklader.

Skaptorrt Lag temperatur

Textilier | Alla textilier med tvattsymbolen & f6r programmet Bomull.

Obs! | detta program torkas émtéliga textilier skaptorra vid lagre tempera-
tur.

Stryktorrt och Varmmangeltorrt

Textilier | Textilier av bomull eller linne, bordsdukar, sangklader och starkt tvatt.

Obs! Tvatt som ska manglas bor rullas ihop tills den ska manglas sa att

den bevarar sin fuktighet.

* Vikt, torr tvatt
Anvisningar for testinstitut:
— " Testprogram enligt férordning 392/2012/EU fér energimérkning
enligt EN 61121
— Led ut kondensvattnet externt med en avloppsslang for programmet Bomull.
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Programoversikt

Strykfri tvatt maximalt 3 kg*

Skaptorrt och Stryktorrt

Textilier | Strykfria textilier av syntet, bomull och blandmaterial, t ex tréjor, klan-
ningar, byxor, stadrockar och bordsdukar.

Obs! | Stryktorrt torkas textilierna med hansyn till textilsort och tvattmangd,
vilket ger minimal skrynkelbildning.

Skaptorrt Lag temperatur

Textilier | Alla textilier med tvattsymbolen [ f6r programmet Sirykfri tvétt.

Obs! | detta program torkas émtaliga textilier skaptorra vid lagre tempera-
tur.

* Vikt, torr tvatt
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Programoversikt

Automatic plus maximalt 5 kg*

Textilier |Blandade textilier for programmen Bomull och Strykfri tvétt.

Védring maximalt 6 kg*

30 min varmt

Textilier |- Eftertorkning av flerlagriga textilier som torkar ojamnt pa grund av
sin olika beskaffenhet, som till exempel jackor, huvudkuddar och
textilier med mycket volym.

— Torkning av enskilda plagg/textilier, som till exempel badlakan,
badklader och disktrasor.

15 min kallt

Textilier | Alla typer av textilier som ska véadras.

Finish ylle maximalt 2 kg*

Textilier | Ylletextilier och textilier av ylleblandningar.

Obs! — Ylletextilier luckras och fluffas kort upp men blir inte helt torra.
— Ta ut textilierna direkt efter avslutat program och lat dem lufttorka.

* Vikt, torr tvatt

21



Rengoring och skotsel

Toémma
kondensvattenbehallaren

Kondensvattnet som bildas vid tork-
ningen samlas upp i kondensvattenbe-
hallaren.

Tom kondensvattenbehallaren efter
varje torkomgang.

Ar kondensvattenbehallaren full, lyser
kontrollampan Tém behéllare. Kon-
trollampan slocknar genom att luckan
Oppnas och sedan stangs nar torktum-
laren &r inkopplad.

[ /
4

v

f !

m Dra ut kondensvattenbehéllaren.

m Bar kondensvattenbehéllaren vagratt
sa att vattnet inte rinner ut. Hall bade
i handtaget och i den bakre &nden av
behallaren.

22

m TOm behéallaren.

m Skjut in behallaren i torktumlaren.

/\ Kondensvattnet far inte
anvandas som dricksvatten! Det kan
medfora halsofara for bade manni-
skor och djur.

Kondensvattnet kan anvandas till exem-
pel till angstrykjarn eller luftfuktare. Men
fér detta boér kondensvattnet férst hallas
genom ett fint filter eller ett kaffefilter.
Fint ludd i vattnet som kan stélla till ska-
dor filtreras pé sa vis bort.



Rengoring och skoétsel

Rengodra luddfiltren m Rensa bort luddet ur héligheten i
luckan med en borste (extra tillbehor)

Luddfiltren och i luckan och i lucképp- eller med dammsugaren

ningen samlar upp ludd fran textilierna.
Rengor dessa efter varje torkomgang. m Rengdr tatningen (2) runtomkring
luckdppningen med en fuktig trasa.

m Satt i det stora luddfiltret ratt och
Tips: Det ar majligt att dammsuga upp skjut in det i lucképpningen tills det
ludd. sitter fast.

Torrengdring

m Dra ut luddfiltret (1). m Dra eller dammsug bort luddet fran
de bada luddfiltren i luckdppningen.

m Stang luckan.

m Dra eller dammsug bort luddet fran
filtret.
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Rengoring och skotsel

Vatrengoring

Luddfiltren ska endast rengéras
med vatten om de &r mycket smutsi-
ga eller igensatta.

m Oppna luckan och dra ut filtret ur fil-
terhallaren.

Det ar aven mojligt att ta bort de bada
filtren i luckans 6ppning:

m Vrid vredet O pa vanster och hoger
luddfilter (tills det knapper till).

m Dra ut luddfiltren (hall i vredet) mot
mitten (2.

m Rengdr filtren under rinnande hett
vatten.

m Skaka av vattnet fran luddfiltren efter
vatrengoringen tills det inte langre
syns nagra vattendroppar.

m Torka luddfiltren férsiktigt men nog-
grant.

m Rengdr aven ventilationsytan under
luddfiltren, till exempel med en
dammsugare.
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ALuddfiltren maste vara torra nér
de satts tillbaka. Det kan uppsta
funktionsstorningar nar vata luddfil-
ter anvands.

m Satt i det stora luddfiltret ratt och
skjut in det i lucképpningen tills det
sitter fast.

m Satt in luddfiltren nerifran i luckans
Oppning och tryck fast dem upptill.

m Sparra bada vreden (tills du kanner
att de sitter fast).

Rengora torktumlaren
Bryt strdmmen till torktumlaren.

m Rengdr endast holjet, mandverpanel-
en och luckans tatning med en |att
fuktad trasa och milt rengérings-
medel eller sdpvatten.

m Rostfritt stal (till exempel trumman)
kan rengdras med ett lampligt ren-
goringsmedel for rostfritt stal.

Anvand inga skurmedel, fénster-
puts- eller allrengdringsmedel.
Dessa kan skada plastytorna eller
andra delar av torktumlaren.

m Torka av alla delar med en mjuk
trasa.



Rengoring och skotsel

Rengoéra varmevaxlaren

Rester av tvattmedel, harstran och fint
ludd i torkluften kan trdnga genom i

luddfiltren och blockera varmevéaxlaren.

Aven smutspartiklar som sugs in med
kalluften fran uppstaliningsrummet kan
orsaka blockeringar.

Kontrollera varmevéaxlaren minst 2
ganger per ar. Om torktumlaren an-
vands ofta ska kontrollen utféras se-
nast efter ca 100 torkomgangar. Ren-
gor varmevaxlaren vid behov.

Ta ut vdrmevaxlaren

— |

—T

N

N\

3 )
S

m Vrid sparrvredet pa det inre locket
nedat.

m Fall ut det inre locket.

m Lyft den inre luckan snett uppat.

N

m Oppna luckan.
Spérrhakar péa sidorna férhindrar att
luckan faller ut.

m Lyft luckan snett uppat.

m Lagg luckan at sidan.

m Vrid sparrvredet pa varmevéaxlaren
uppat (sé att haken pa sparrvredet
lossas fran spéaret pa botten).
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Rengoring och skotsel

C Om inget ludd syns:

m Satt tillbaka varmevaxlaren (se nésta
sida).

Om du ser ludd:

m Rengoér varmevaxlaren enligt beskriv-
ningen nedan.

Rengdra varmevéxlaren

m Varmevaxlaren maste héllas i de
positioner som visas pa de bada
féljande bilderna nér den spolas

m Fatta tag i varmevéxlarens greppring ren!
och dra ut varmevéxlaren ur facket.

Kontrollera varmevéxlaren

B Spola genom varmevéxlaren fran
langsidan — som pa bilden ovanfor —
med vattenstrélen.

m Hall varmevaxlaren mot ljuset.

m Kontrollera om det finns ludd i den.
Pilarna pa bilden ovan visar i vilken
riktning man ska titta.
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Rengoring och skotsel

m Spola &ven genom varmevaxlaren
framifran.

m Kontrollera varmevéaxlaren pa nytt for
att se om det finns kvar eventuell
smuts (se avsnittet "Kontrollera vér-
mevéxlaren"). Spola av den s&
manga ganger som behdvs.

m Se aven till att varmevaxlarens gum-
mitatning ar ren.
Gummitatningen far inte avlagsnas
eller ha nagra veck eller sprickor!

Kontrollera och gér rent varmevéxla-
rens fack

m Kontrollera varmevéxlarens fack pa
insidan av torktumlaren efter eventu-
ellt synligt ludd.

Avlagsna ludd med en fuktig trasa
endast fran de ytor du kan na for
hand.

Satta tillbaka varmevéaxlaren

m Skjut in varmevéxlaren helt (4nda till
sparren) i facket.
Varmevaxlarens greppring maste
vara uppat och spérrvredet nedat.

m Vrid varmevaxlarens sparrvred till
vagratt lage sé att sparren tydligt
hakar fast i sparet p& botten.

Kontrollera att gummit&atningen ar in-
tryckt ordentligt i sparet innan inner-
locket sétts fast.

m Satt tillbaka innerlocket med sparren
pekandes nedat. Vinkla locket nagot
och tryck det latt mot den nedre kant-
en.

m Tryck sedan fast locket upptill och las
fast det med sparren.
Spérren maste sté horisontellt i 1ast
lage.

m Satt fast den yttre luckan nedtill och
tryck fast den genom att trycka till pa
den dvre kanten.

AEndaSt om varmevéxlaren och

locket ar lasta och ratt isatta saker-
stalls ett tatt kondenssystem.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Vad gér manom...?

De flesta stérningar kan man atgarda sjalv. Nedanstéende tabell ar till som hjélp
for att finna och atgarda orsaker till en stérning. OBS!

AReparationer av elektriska apparater far endast utforas av en fackman. Ej
fackmassigt utférda reparationer kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren.

Allméanna stérningar

Problem

Orsak

Atgard

Torktumlaren gar inte
igang efter inkoppling.

Orsaken kan inte konsta-
teras direkt.

— Har alla moment fér
handhavande utforts i
ratt ordning? (Se av-
snitt "S& har torkar
man").

— Sitter stickproppen i
vagguttaget?

— Ar luckan stangd?

— Ar sékringen hel?

Syntetplagg ar laddade
med statisk elektricitet
efter torkningen.

Syntetiska material tende-
rar att laddas statiskt.

Skoljmedel i sista skdlj-
omgangen kan minska
den statiska laddningen.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem

Orsak

Atgird

Det har bildats ludd.

Vid torkning lossnar ludd
som huvudsakligen har
uppstatt genom nétning re-
dan nar plaggen anvands
och tvattas. Sjalva torktum-
lingen daremot innebar val-
digt liten pafrestning pa
plaggen och har darmed
ingen namnvard inverkan
pa deras livslangd. Det har
olika forskningsinstitut fast-
stéllt.

Ludd fangas upp av ludd-
filtren och kan latt avlags-
nas (se avsnittet "Rengor-
ing och skotsel").

Torkresultatet ar otill-
fredstéllande.

Tvatten bestar av textilier
av olika material.

— Eftertorka med varmiuft.
— Valj ett program som &r
battre lampat for de
plagg som ska torkas

vid néasta torkning.

Det rinner ut vatten
ur torktumlaren efter
rengéring av virme-
vaxlaren.

— Varmevaxlarens inner-
lock och/eller varmevax-
laren &r inte ordentligt
fastsatta.

— Det finns ludd i utrymmet
dar varmevéxlaren sitter.

— Kontrollera att innerlock-
et och varmevéxlaren
sitter fast ordentligt.

— Kontrollera &ven gummi-
tatningen.

— Avlagsna allt synligt ludd
ur varmevaxlarens ut-
rymme med en trasa.

Trumbelysningen
lyser inte.

Belysningen slacktes auto-
matiskt (energibesparing).

Stang av torktumlaren och
koppla in den igen.

Eventuellt ar glédlampan
trasig.

Hur du byter glédlampa
beskrivs i slutet av detta
avsnitt.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem Orsak

Atgird

Torkningen tar | Torktumlaren arbetar inte opti-
valdigt lang tid. | malt eller inte ekonomiskt*.
Eller sa avbryts | Eventuellt &r luddfiltret igensatt
programmet. av ludd, héar eller tvattmedels-

rester.

Avlagsna luddet.

Om du har rengjort luddfilt-
ret med vatten, maste det
vara helt torrt innan det
satts in igen!

Annars uppstar stérningar!
Om det inte blir battre efter
det att du har gjort rent
luddfiltret, kontrollera féljan-
de punkter:

Ventilationen &r otillracklig.
Eventuellt &r rummet dér tork-
tumlaren &r installerad for litet.
Det gor att rumstemperaturen
stiger kraftigt.

Oppna en dorr eller ett fon-
ster sa att temperaturen i
rummet inte stiger for myck-
et.

Ventilationséppningarna under
luckan &r igensatta.

Avlagsna féremal som
blockerar ventilationen.

Tvattmedelsrester, harstran
och fint ludd kan satta igen
varmevaxlaren.

Varmevéaxlaren bdr kontrol-
leras och rengéras med
jamna mellanrum (se av-
snittet "Rengdring och skot-
sel").

Textilierna har inte centrifuge-
rats tillrackligt.

Centrifugera i fortsattningen
textilierna med ett hogre
varvtal i tvattmaskinen.

Torktumlaren ar éverfylld.

Folj anvisningarna fér maxi-
mal tvattmangd fér de olika
torkprogrammen.

Pa grund av blixtlas av metall
kan tvattens fuktighetsgrad
inte k&nnas av exakt.

Oppna blixtldsen i fortsatt-
ningen.

Om problemet upptrader pa
nytt, torka endast textilier
med langa blixtlas i varm-
luftsprogrammet.

* Innan du atgérdar en stérning:

— Oppna och stang luckan.

— Stang av torktumlaren och koppla in den igen fére programstart!
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Kontroll- och felmeddelanden

Problem

Orsak

Atgird

Kontrollampan
Tém behdllare
lyser.

Kondensvattenbehallaren ar
full eller s& har avlopps-
slangen ett veck.

— Tém kondensvattnet.

— Kontrollera avloppsslang-
en.

— Kontrollampan slé&cks nar
torktumlaren sténgs av
och kopplas in.

Programavbrott.
Kontrollampan fér
Varmmangeltorrt
eller Stryktorrt
blinkar.

Summern ljuder.

Orsaken kan inte konstate-
ras direkt.

— Stang av torktumlaren och
koppla in den igen.

— Starta ett program.

Om programmet ater avbryts

och ett felmeddelande visas

foreligger en stérning. Kon-

takta Miele service.

Kontrollampan fér
Programsilut/
Skrynkelskydd
blinkar under tork-
ning.

Programvaljaren har vridits
efter programstart. Program-
met genomférs emellertid
normalt.

Stall in det program som val-
des fran borjan. Kontrollam-
pan slacks.

Programavbrott.

Kontrollampan fér
Programsiut/
Skrynkelskydd
lyser.

Summern ljuder.

Det &r inget fel.

Elektroniken k&nner av att
det inte finns nagon tvatt i
trumman och avbryter darfér
programmet.

Torkning av enstaka eller re-
dan torra plagg kan ocksa
leda till programavbrott.

Enstaka plagg bor i fortsatt-
ningen torkas med varm-
luftsprogrammet.

Innan du véljer ett nytt pro-

gram: Oppna och stang
luckan.

Kontrollampan
Kalluft lyser och
en konstant var-
ningssignal ljuder.

Torktumlaren arbetar inte
optimalt eller oekonomiskt.

Se féregéende sida: Tork-
ningen tar valdigt 1ang tid.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem

Orsak

Atgard

Kontrollampan fér Start-
-knappen blinkar/blinkar
inte.

Blinkandet betyder att ett
program kan startas.

Efter programstart blinkar
lampan inte langre, den
lyser.

Start-knappen blinkar
langsamt.

Torktumlaren &r i
standby-l&ge.

Det &r inget fel utan en
funktion.

Se avsnittet "Programmer-
ingsfunktioner".
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Byta glodlampa
Bryt strémmen till torktumlaren.

m Oppna luckan.

Upptill i luckdppningen finns ett nerfall-
bart lampskydd for lampan.

m Stick in exempelvis en bred spar-
skruvmejsel under ena kanten péa
glédlampans lampskydd och tryck
|att.

m Lampskyddet kan éppnas genom att
du vrider handen en aning.

Lampskyddet falls ner.

Anvand endast Mieles temperaturbe-
stédndiga glédlampor som kan képas

hos Mieles aterforsaljare eller Mieles

reservdelsavdelning.

Anvand inte starkare glédlampa an
vad som ar angivet pa typskylten
och lampskyddet.

m Byt glodlampa.

m Fall tillbaka lampskyddet och tryck
fast det pa vanster och hoger sida sa
att det snapper fast.

ADet ar viktigt att lampskyddet sit-
ter fast ordentligt. Om det kommer
in fukt innanfér lampskyddet kan det
orsaka kortslutning.
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Miele service

Reparationer

Om det uppstar fel som du sjélv inte
kan atgarda, var god kontakta

— narmaste aterforsaljare eller

— Miele service. Auktoriserade service-
verkstader kan nas péa telefonnum-
mer 077 077 00 20. Se ocksa Mieles

hemsida: www.miele.se

Service behover torktumlarens modell-
beteckning och tillverkningsnummer.
Bada dessa uppgifter framgar av typ-
skylten som du ser nér luckan ar

Oppen.

-
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Programuppgradering
(Update)

P& torktumlarens mandéverpanel finns
en kontrollampa med beteckningen PC
(= Programme Correction) som ar av-
sedd fér uppgradering av torkprogram.

Programuppgraderingar kan bli aktuella
i framtiden pa grund av nya textilier och
torkningsforfaranden.

Garanti

Vid sidan av géllande lagstiftning tillam-
pas EHL:s konsumentbestdmmelser.

Extra tillbehor

Till denna torktumlare finns det extra till-
behor som kan képas hos Mieles ater-
forsaljare eller Mieles reservdelsavdel-
ning.



Uppstallning och anslutning

Oversiktsbild framsida

@®

B

® Nl

(® Natanslutningskabel

(2 Kondensvattenbehallare
(® Mandverpanel

@ Lucka

® Yitre lucka for varmevéxlaren

(® Fyra hojdjusterbara skruvfotter

Alternativ till kondensvattenbehallare:

@ Avloppsslang fér kondensvatten
(med bagformad héllare)
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Uppstallning och anslutning

Oversiktsbild baksida

(M For transport finns greppmojligheter
under topplocket (pilar)

@ Insugningstppning for varmevaxla-
rens luftkylning

(® Natanslutningskabel
@ Avloppsslang for kondensvatten

® Tillbehor for anslutning till ett vatten-
las i handfat

Uppstallningsplats

AI torktumlarluckans ¢ppningsut-
rymme far ingen lasbar dorr, skjut-
dorr eller upphangd dorr installeras.

Béra torktumlaren till uppstallnings-
platsen

Pa den bakre delen av det utskjutande
topplocket finns greppmajligheter fér
transport. Anvand de framre fétterna
och den bakre delen av det utskjutande
topplocket vid transport av torktumlaren
fran forpackningen till uppstalinings-
platsen.
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Inbyggnad under bankskiva

/\ En byggsats for inbyggnad
under bankskiva* behovs vilken
bor monteras av en av Miele auktori-
serad fackman. En tackplat som
medfoljer byggsatsen ersatter topp-
locket. Att montera tackplaten &r ab-
solut nédvandigt pa grund av den
elektriska sé&kerheten!

— En monteringsanvisning medféljer
byggsatsen.

— Inbyggnad under bankskiva kan
medféra langre torktider.

— Elanslutningen ska vara installerad i
nérheten av torktumlaren och den
ska vara tillganglig.

For en nischhojd pa:

— 830 - 840 mm kravs langre skruv-
fotter™.

— 870 -885/915 - 930 mm kravs en/tva
héjdutjdmningsramar*.

* Extra tillbehor

Atermontera topplocket

Om topplocket demonterades for
underbyggnad, se till att locket sitter
ordentligt i de bakre hallarna nar det
atermonteras. Annars ar det inte sékert
att flytta torktumlaren.



Uppstallning och anslutning

Rikta torktumlaren

7 |

fﬂ
For att torktumlaren ska fungera felfritt
ar det viktigt att den star lodréatt.

m Utjdmna ojamnheter i golvet med
hjalp av de de fyra skruvfotterna.

ABlockera inte insugnings- och

utblasningsdppningarna pa fram-

sidan! En tillrackling luftkyIning av
varmevéxlaren kan inte garanteras
annars.

/\ Luftspalten mellan torktumlarens
undersida och golvet far inte géras
mindre genom till exempel socklar,
lister eller tjocka heltdckande mat-
tor. En tillracklig Iufttillférsel garante-
ras namligen inte da.

Vadra uppstéllningsrummet

Kalluften som sugs in under torkning
blases ut pa framsidan och varmer
upp rumsluften.

Darfor maste du se till att ventilation-
en ar tillracklig, framfor allt i sma
rum, t ex genom att dppna fénstret.
Annars far man rakna med langre
torktider.

Tvatt-torkpelare

Torktumlaren kan installeras som en
tvatt-torkpelare tillsammans med en
Miele tvattmaskin. F&r denna installation
kravs en byggsats™ (WTV).

* Extra tillbehor

AByggsatsen bor monteras av
Miele service eller en av Miele auk-
toriserad serviceverkstad.

Fére transport

Efter varje torkomgéang finns det kvar en
mindre mangd kondensvatten i pump-
en. Detta kondensvatten kan rinna ut
nar man lutar torktumlaren. Darfér re-
kommenderar vi att man startar kallufts-
programmet under ca 1 minut fére tran-
sport. Det resterande kondensvattnet
leds ut i kondensvattenbehallaren eller
via avloppsslangen.
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Uppstallning och anslutning

Avleda kondensvatten externt

Allméant

Kondensvattnet som uppstar vid tork-
ning pumpas genom avloppsslangen
pa torktumlarens baksida ner i kon-
densvattenbehallaren.
Kondensvattnet kan ocksé ledas bort
externt via avloppsslangen. Kondens-
vattenbehallaren behdver da inte tom-
mas langre.

Langdslang............. 1,50 meter
Max pumphoéjd ... ...... .. 1,50 meter
Max pumpléangd. .. ....... 4,00 meter

/\ Denna torktumlare méaste under
vissa uppstallningsvillkor utrustas
med en backventil, se féljande
sidor.

Som extra tillbehér kan du kdpa
— en slangférlangning

— en backventil fér extern vattenanslut-
ning. Max pumphdojd med backventil
ar 1,00 meter.

Dra avloppsslangen

ADra inte i avloppsslangen, bgj
den inte och undvik att det blir veck
pa den.

Den kan ga sonder!

m | avloppsslangen finns en liten

mangd restvatten. Stall darfér fram
en behallare.
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m Dra av avloppsslangen fran anslut-
ningen.

m Lat eventuellt restvatten rinna ner i
behallaren.

m Linda av slangen fran slangupphang-
ningen och dra férsiktigt ut slangen
frén slangklammorna.

m Dra slangen till hdger eller till vanster
efter behov.

Lat slangen sitta kvar i den mittersta
slangklamman sé att den inte viks och
blir skadad.



Uppstallning och anslutning

Hénga upp avloppsslangen (i
handfatet/golvbrunnen)

m Se bild av framsidan.

ASe till att avioppsslangen sitter
fast och inte glider ivag (bind till
exempel fast den) om den hangs i
ett handfat eller i en tvattho. Annars
kan det uppstéa vattenskador av
vatten som rinner ut.

m Anvand den bagformade héllaren for
att undvika att avloppsslangen viks.

Sarskilda anslutningsvillkor som
kraver en backventil

AVid sérskilda anslutningsvillkor
maste en backventil (byggsats) fér
extern vattenanslutning (extra till-
behdr) anvandas. Annars kan vatten
som rinner tillbaka till torktumlaren
rinna ut ur torktumlaren och for-
orsaka skador.

Sarskilda anslutningsvillkor ar:

— Anslutning till vattenlas pé handfat
(se nedan).

— Diverse anslutningsmojligheter till vil-
ka till exempel aven en tvattmaskin
eller en diskmaskin ar anslutna.

Exempel: Anslutning till handfatets vat-
tenlas

Avloppsslangen med backventilen kan
anslutas direkt till ett speciellt vattenlas
pa handfatet.

m Avlagsna tillbehoret upptill pa tork-
tumlarens baksida:
Adaptern 1 och den bakomliggande
slangklamman 3.
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Uppstallning och anslutning

1 Adapter

2 Handfat-6verfallsmutter
3 Slangklamma

4 Slangande

5 Backventil

6 Torktumlarens avlioppsslang
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m Installera adaptern 1 med 6verfalls-

muttern 2 pa handfatets vattenlas.

| regel ar dverfallsmuttern utrustad
med en bricka som maste avlags-
nas.

Satt slangens &nde 4 pa adaptern 1.

Dra at slangklamman 3 med en
skruvmejsel direkt bakom handfatets
Overfallsmutter.

/\ Backventilen 5 maste monteras
pa sé vis att pilen pekar i flodesrikt-
ningen (i riktning mot handfatet).
Annars ar det inte mojligt med tém-
ning.

Installera backventilen 5 pa torktum-
larens avloppsslang 6 (var uppmark-
sam pa riktningen, se pilen pa back-
ventilen!).

Fast backventilen med slangklam-
morna.



Uppstallning och anslutning

Elanslutning

Torktumlaren levereras med en anslut-
ningskabel for vaxelstrom for anslutning
till ~230 V 50 Hz.

Anslutningen maste utforas enligt gal-
lande sékerhetsforeskrifter.

Torktumlaren far pé inga villkor anslutas
med férlangningskabel. Det foreligger
da risk for brand.

Jordfelsbrytare rekommenderas.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns pa typskylten. Jamfor uppgift-
erna pa typskylten med dem som galler
for elnatet.
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Forbrukningsdata

Tvétt- | Slutcentrifugerings- Rest- Energi | Program-
méingd1 niva fuktighet tid
i tvattmaskin
kg varv/minut % kWh min.
Bomull Gz 7,0 1000 60 4,14 128
85 1000 60 2,28 76
Bomull Skaptorrt 7,0 1200 53 3,75 117
7,0 1400 50 3,65 111
7,0 1600 44 3,15 100
7,0 1800 43 3,10 98
Bomull Stryktorrt 7,0 1000 60 3,00 96
7,0 1200 53 2,65 85
7,0 1400 50 2,50 80
7,0 1600 44 2,10 70
7,0 1800 43 2,05 98
Strykfri tvatt Skaptorrt 3,0 1200 40 1,35 44
Strykfri tvatt Stryktorrt 3,0 1200 40 1,15 39
Automatic plus 5,0 800 50 2,70 102
Finish ylle 2,0 1000 50 0,11 4

T Vikt torr tvatt

2 Testprogram enligt férordning 392/2012/EU for energimarkning enligt EN 61121

Alla icke markerade varden &r beraknade med stéd av normen EN 61121

Anslutningseffekt i franslaget lage: 0,10 W
Anslutningseffekt i inkopplat 1age: 3,50W

Anvisningar for jamférande tvéattester:
Led ut kondensvattnet externt med en avloppsslang fér programmet Bomull.

For tester enligt EN 61121 skall innan testomgéangen en omgang med 3 kg bomullstvatt torkas enligt
ovan namnda norm med 70% restfukt vid start i programmet Bomull Sk&ptorrt

Faktorer som tvattméngd, typ av textil, restfuktighet efter centrifugering och variationer i elnétet
kan innebéra avvikelser fran ovan angivna forbrukningsvarden.
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Tekniska data

Hojd

Bredd

Djup

Djup med 6ppen lucka

Hojd for inbyggnad under bankskiva
Bredd for inbyggnad under bankskiva
Djup for inbyggnad under bankskiva
Kan skjutas in under b&nkskiva

Kan placeras i en tvatt-torkpelare
Vikt

Trumvolym

Tvattmangd
Kondensvattenbehallarens volym
Langd slang

Maximal pumphdjd

Maximal pumplangd

Langd anslutningskabel
Anslutningsspanning
Anslutningseffekt

Sakring

Effekt glédlampa

Energiférbrukning
Godkannandemarkning

850 mm
595 mm
587 mm
1060 mm
820 mm
600 mm
600 mm

ja

ja

51 kg

111 liter

7 kg (vikt for torr tvatt)
cirka 3,5 |
1,5 meter
1,5 meter
4 meter

2 meter
se typskylt
se typskylt
se typskylt
se typskylt
se avsnittet "Férbrukningsdata”
se typskylt
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Miele

Programmeringsfunktioner
for andring av standardvarden

Om du sa 6nskar kan du anpassa
torktumlarens elektronik med hjélp av
programmeringsfunktionerna till dina
individuella behov.

Programmeringsfunktionerna kan du
sedan andra nar du sa énskar.
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Programmeringsfunktioner

Andra restfuktigheten i
programmet Bomull.

Torktumlarens elektronik ar installd
pa sé effektiv och energibesparande
torkning som det bara gar.

| detta program kan du emellertid
stalla in torrhetsgraden pa torrare
eller fuktigare.

Obs! Programmet Bomuill ] férblir
oférandrat.

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvaljaren stér pa Programslut.

@ Tryck pa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

® Sla pa torktumlaren.

© Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.

Kontrollampan Kalluft blinkar 1 gang.

Vilket alternativ som ar valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Restfuktigheten &r fuktigare.

— Kontrollampan Torkning blinkar 1
gang:
Instéllning vid leverans.

— Kontrollampan Torkning blinkar 2
ganger:
Restfuktigheten é&r torrare.

© Genom att trycka pa knappen Start
kan du andra igen (kontrollampan
Torkning).

O Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan n&r som helst &ndra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till @.

m Stang av torktumlaren nar du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).

45



Programmeringsfunktioner

Andra restfuktigheten i
programmet Strykfri tvatt

Torktumlarens elektronik ar installd
pa sé effektiv och energibesparande
torkning som det bara gar.

| detta program kan du emellertid
stalla in torrhetsgraden pa torrare
eller fuktigare.

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvéljaren star pa Programsiut.

@ Tryck péa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

@ Sla pa torktumlaren.

© Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.
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© Vrid programvaljaren till Bomull ],

Kontrollampan Kalluft blinkar 2 ganger.

Vilket alternativ som &r valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Restfuktigheten &r fuktigare.

— Kontrollampan Torkning blinkar 1
gang:
Instéllning vid leverans.

— Kontrollampan Torkning blinkar 2
ganger:
Restfuktigheten &r torrare.

O Genom att trycka pa knappen Start
kan du &ndra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan nér som helst &ndra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nér du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).



Programmeringsfunktioner

Stélla in skrynkelskydd

Syftet med skrynkelskyddet ar att
undvika skrynklor om textilierna inte
plockas ut direkt efter avslutat pro-
gram.

Trumman fortsétter att rotera i inter-
valler under 2 timmar efter program-
slut.

Skrynkelskyddet

— &rinkopplat vid leverans. Du kan for-
korta tiden eller koppla ifran det helt.

— &r aktiverat i alla program utom Fi-
nish ylle

— bor alltid vara inkopplat.

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvaéljaren star pa Programsiut.

@ Tryck pa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

@ Sla pa torktumlaren.

© Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.

© Vrid programvaljaren till Bomull
Skéaptorrt+.

Kontrollampan Kalluft blinkar 3 ganger.

Vilket alternativ som &r valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Skrynkelskyddet ar frankopplat.

— Kontrollampan Torkning blinkar 1
gang:
Skrynkelskydd i 1 timme.

— Kontrollampan Torkningblinkar 2
ganger
Instéllning vid leverans. Skrynkel-
skydd i 2 timmar.

O Genom att trycka pa knappen Start
kan du &ndra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan né&r som helst andra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nér du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).
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Programmeringsfunktioner

Koppla fran/till summern

N&r programmet &r avslutat avger
torktumlaren en ljudsignal (under
maximalt 1 timme i intervaller).

Vid leverans ar summern inkopplad.
Den kan stédngas av.

Varningssignalen vid felmeddelanden
ar alltid aktiverad oavsett om summern
ar aktiverad eller inte.

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvaéljaren stér pa Programsiut.

© Tryck pa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

© Sla pa torktumlaren.

O Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.
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© Vrid programvaljaren till Bomull
Sképtorrt.

Kontrollampan Kalluft blinkar 4 ganger.

Vilket alternativ som &r valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Summern ar frankopplad.

— Kontrollampan Torkning blinkar:
Instéllning vid leverans. Summer
tillkopplad.

O Genom att trycka pa knappen Start
kan du &ndra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan né&r som helst &ndra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nar du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).



Programmeringsfunktioner

Andra programval Automatic
plus

| detta program é&r torkresultatet in-
stallt pa standardtorrhetsgrad Skép-
torrt.

Du kan byta till torrhetsgrad Stryktorrt
(fuktigare) eller Skaptorrt+ (torrare &n
standardtorrhetsgraden).

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvéljaren star pa Programsiut.

@ Tryck péa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

@ Sla pa torktumlaren.

© Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.

© Vrid programvaljaren till Bomull
Stryktorrt.

Kontrollampan Kalluft blinkar 6 ganger.

Vilket alternativ som &r valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Standardtorrhetsgraden blir Stryk-
torrt

— Kontrollampan Torkningblinkar inte:
Instéllning vid leverans.

— Kontrollampan Torkning blinkar 2
ganger:
Standardtorrhetsgrad Skédptorri+.

0 Genom att trycka pa knappen Start
kan du &ndra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan n&r som helst &ndra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nar du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).
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Programmeringsfunktioner

Stélla in férldngning av
avkylningstid

Du kan foérlanga avkylningen fore pro-
gramslutet. Textilierna kyls ner mer.

Vid leverans ar forlangning av avkyl-
ningstid inte instélld. Du kan férlanga
avkylningstiden (i tva nivaer).

Forlangning av avkylningstid kan stéllas
in i programmen Bomull, Strykfri tvéatt
och Automatic plus.

Du programmerar i stegen (0,0,0
...) med hjélp av knappen Start och
programvaljaren.

Gor sa har

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvéljaren stér pa Programsiut.

@ Tryck pa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

® Sla pa torktumlaren.

O Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.
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© Vrid programvaljaren till Bomull
Varmmangeltorrt.

Kontrollampan Kalluft blinkar 7 ganger.

Vilket alternativ som &r valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Instéllning vid leverans.

— Kontrollampan Torkning blinkar
1gang:
Avkylningstiden &r 5 minuter lang-
re.

— Kontrollampan Torkning blinkar 2
ganger:
Avkylningstiden ar 10 minuter
langre.

O Genom att trycka pa knappen Start
kan du andra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan n&r som helst andra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nar du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).



Programmeringsfunktioner

Stalla in standby

Kontrollamporna slacks efter 10
minuter och Start-knappens kon-
trollampa blinkar langsamt:
Mindre energiférbrukning.

'Vacka" torktumlaren ur standby-lage

m Vrid programvaljaren eller tryck pa
Start-knappen. Ingen av dessa saker
stor ett pagaende program.

Till

Standbyfunktionen ar inkopplad och
kontrollamporna sléacks efter 10 minuter

— om inget program valjs efter det att
tvattmaskinen har kopplats in.

— efter programstart.

Men vid programsilut eller i slutet av
skrynkelskyddsfasen tands kontrollam-
porna och lyser i 10 minuter.

Summern (om den ar inkopplad) ljuder i
10 minuter vid programslut.

Ej under pagaende program (install-
ning vid leverans)

Sasom beskrivet under Till.

Men displayen och kontrollamporna
slacks inte under pagaende program.
Fran

Kontrollamporna slacks inte nér tork-
tumlaren ar inkopplad.

Du programmerar i stegen
(0,0,0 ...) med hjalp av knappen
Start och programvéljaren.

m Se nasta sida.
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Programmeringsfunktioner

Gor sa har:

— Torktumlaren maste vara avstangd.
— Luckan ska vara stangd.

— Programvaéljaren star pa Programsiut.

@ Tryck péa Start-knappen och hall den
intryckt under stegen @-©.

© Koppla in torktumlaren.

© Vanta tills Start-knappens kontrollam-
pa lyser permanent . . .

O . . . och slapp sedan Start-knappen.
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@ Vrid programvaljaren till Finish ylle.
Kontrollampan Kalluft blinkar 8 ganger.

Vilket alternativ som ar valt visas
genom den blinkande kontrollam-
pan Torkning.

— Kontrollampan Torkning blinkar inte:
Till .

— Kontrollampan Torkning blinkar 1
gang:
Ej under pagaende program (fab-
riksinstallning).

— Kontrollampan Torkning blinkar 2
ganger
Fran.

O Genom att trycka pa knappen Start
kan du &ndra igen (kontrollampan
Torkning).

@ Stang av torktumlaren.
Programmeringen sparas permanent.
Du kan n&r som helst &ndra den.
Kontrollera instéllningen

m Utfor steg @ till ©.

m Stang av torktumlaren nér du har kol-
lat kontrollamporna (se ovan).
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